Nkolo ! Na mawa eza monene
traduit de « Seigneur ! Ta grice illimitée »
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Na nguya mpe na mutao
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1. Nko - lo! Na ma - wag-za mo - ne - ne,
71 2. Ma - wa na Yoe - bo-ngua-na - ka te
3. Na - ni Nko - 1Io a - ko - ka - bo - la
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Na pe - tua mpe mo - tau na nga,
E - zo - be - nda nga mo - te - ma
Nga - yi na Yo la - ki - sa nga
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Sa - la mpe mo - te - ma na nga - yi
Ko - se - pe - la na nke - mbo na Yo
So - ki mpe mbe - ba to mu - ta - mbo
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Ta - ngo nyo - sae - ka - ni - sa Yo.
Na e - se - ngo na Yo se - - ko.
Na - - pu - sa - na se na Yo.
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